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Шановні учні, батьки, колеги,  

працівники закладу!  

Вітаю вас з початком другого семестру!  

   Наш комплекс продовжує працювати в правовому ре-

жимі та надавати освіту у змішаному навчанні.  Уроки 

проводяться в укритті у дві зміни, учні та педагоги забез-

печені всіма засобами та умовами для якісного проведення уроків.  

   Також у школі продовжує працювати Наукове товариство, під керівницт-

вом Гриценко Олександри Вікторівни. Вона активно допомагає науковим 

керівникам та учням у підготовці до захисту МАН. Наша команда подає 

роботи на міжнародну виставку Сучасні заклади освіти. Тримаємо кулачки і 

бажаємо перемоги. Хочемо повідомити, що наш заклад освіти пройшов для 

пілотування Всеукраїнського проєкту з подолання освітніх втрат ―Повір‖. 

Вітаємо всіх!  Хочу відзначити учня 11-А класу Рінденко Ярослава та його 

вчителя-наставника Дехтяренко Юлію Віталіївну, вчителя історії комплексу, 

який посів ІІ місце в ІІІ (обласному) етапі Всеукраїнської учнівської олімпі-

ади з історії. Пишаємося таким досягненням!  

   У ЗНВК №67 працюють гуртки та двічі на тиждень проводять заняття з 

учнями працівники Міжнародного Червоного Хреста. 

   Також не забуваємо про соціальну місію, адже наші технічні працівники 

допомагають волонтерам плести сітки, а педагоги чергують в укритті по 

вихідним.   

   Хочу звернути увагу на те, що повторюю постійно. Посилюємо контроль 

за учнями, звертаємо увагу на те, чим вони займаються у вільний час. Адже 

ми разом несемо відповідальність за те, ким вони ростуть, і що понесуть 

далі у навколишній світ. Плекаємо доброту та чуйність, пояснюємо елемен-

тарні поняття добра і зла, звертаємо увагу на дрібниці у поведінці. Дуже 

важливо не пропустити момент, коли дитині потрібна допомога не тільки у 

навчанні, а й по життю.  

   Нагадую, що ми єдина команда, яка прагне одного—якісного навчання, 

виховання людяності та сердечності, вміння прийти на допомогу у будь-

який момент.  

 
   Успіхів у другому семестрі, і пам'ятаємо—одна долоня не плескає!  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11 лютого наш заклад активно долучився до відзначення Дня безпеч-

ного Інтернету – глобальній ініціативі, спрямованій на популяризацію 

безпечного та відповідального використання онлайн-технологій. Вчи-

телі англійської мови Палєнкова С.В., Писаренко В.М., Фатєєва Н.В. 

провели онлайн – захід зі здобувачами освіти 8-А, 10-А класів. Учні  

створили постери та відео, присвячені ключовим аспектам безпеки в 

Інтернеті.  У сучасному світі Інтернет є важливою частиною нашого 

життя, але разом із його перевагами існують і ризики. Захист особистих 

даних, безпечне спілкування та уникнення онлайн-загроз – важливі 

навички для кожного користувача. 

Пам’ятайте: ваша безпека – у ваших руках! 

Stay Safe, Stay Smart, Stay Secure! 

 

  

 

 

Учні ЗНВК № 67 взяли участь у благодійному марафо-

ні до Міжнародного дня волонтера, який відзнача-

ється у всьому світі 5 грудня.  

Ми не просто взяли участь, а посіли 1 місце!  

У рамках марафону наші учні зібрали вражаючу кіль-

кість вторинної сировини: 

- Папір 

- Пластикові пляшки 

- Алюмінієві банки 

Ця сировина вже передана волонтерам, а 

виручені кошти будуть використані для прид-

бання зарядної станції для наших незламних 

захисників із бригади Кара-Даг. Марафон 

продовжується до березня!  

Дякуємо всім учасникам: учням, вчителям та 

батькам за небайдужість і активну позицію. 

Кожен із вас — частина великої справи. Разом 

ми допомагаємо нашим героям та наближає-

мо перемогу, адже одна долонька - не плес-

кає! 



 

 

ШКІЛЬНІ НОВИНИ 

Одна долоня не плескає  

 

 

 

 

 

Практичним психологом були проведені виховні години з елемента-

ми тренінгу, спрямовані на розуміння важливості взаємопідтримки 

та єдності у класному колективі. Учні вчилися допомагати один од-

ному та бути підтримкою в складних ситуаціях. Особливою части-

ною заняття стала практика компліментів, де кожен учень мав мож-

ливість висловити теп-

лі слова на адресу сво-

їх однокласників, що 

допомогло створити 

атмосферу довіри та 

позитиву. 

 
Здобувачі освіти ЗНВК №67 славляться не тільки своїм розумом, а й перемогами у спортивних змаганнях та фести-

валях. Детальніше?  

Учень 10-Б класу Запорізького навчально-

виховного комплексу №67, Арсеній Лиходід вкотре 

довів, що він – справжній герой!  

Золото і срібло на Чемпіонаті світу!  

З 15 по 17 листопада 2024 року у місті Вроцлав, 

Польща, відбувся Чемпіонат світу з військово-

спортивних багатоборств MSAC WORLD CHAMPION-

SHIP 2024. На змаганнях зібрались 275 найкращих 

спортсменів з 17 країн світу, серед яких була і ко-

манда України. 

Арсеній завоював: 

Золото у версії Б-1 (легкий контакт) до 75 кг – абсо-

лютна першість! 

Срібло у версіях Б-2 (дозований контакт) та Б-3 

(повний контакт) до 70 кг. 

Вітаємо нашого чемпіона!  

   Наші учні досягають ви-

сот і за межами України. 

Так, учениця 7-А класу, 

Тетяна Боришполець про-

довжила займатися тан-

цями у Китаї. І зі своїм ко-

лективом здобула 1 місце 

у місті Чаншу.  

Колектив: 范老师舞蹈 

  

 

Вітаємо з перемогою! 

 

Тренінг для вчителів від організації “Освічена ініціатива” 

22 січня 2025 року у нашому комплексі відбувся захоп-

ливий тренінг для вчителів, організований громадською 

організацією “Освічена ініціатива”. Захід мав на меті 

вдосконалення професійних навичок учителів, сприяння 

підвищенню ефективності освітнього процесу та впрова-

дженню сучасних методик роботи. Ми впевнені, що такі 

тренінги є важливим кроком до вдосконалення освіт-

нього процесу та створення комфортного середовища 

для навчання. 

Арсеній Лиходід, учень 10-Б 

Тетяна Боришполець, 

учениця 7-А  



  

 Одна долоня не плескає  

 

  

 

У ЗНВК №67 тепер є команда юних рятувальни-

ків “Полум’яна варта”. 

Вітаємо наших нових героїв!  

Ці сміливі учні не лише навчаються основ безпе-

ки та рятувальних навичок, а й готові захищати 

своє оточення від небезпек! Їхній приклад – це 

приклад відваги, відповідальності та готовності 

допомогти у будь-якій ситуації. 

Бажаємо нашим рятувальникам сміливо йти до 

мети, здобуваючи нові знання та навички для 

великої справи! 

 

Кібербулінг – це сучасна форма агресії, яка набула 

поширення з появою ґаджетів, інтернету. Будь-які 

її форми мають на меті дошкулити, нашкодити  чи 

принизити людину дистанційно, без фізичного 

насильства (на відміну від  булінгу). «Зброєю» 

булера стають соціальні мережі, форуми, чати, 

мобільні телефони тощо. На жаль, така форма 

цькування набирає все більших обертів. Часто 

діти не розуміють, як можуть захиститися від 

кібербулінгу.  

Аби уникнути ситуацій, де ви можете стати жерт-
вою кібербулінгу, потрібно дотримуватись наступ-

них настанов: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Не давайте нікому своїх паролів. 

     Не надавайте особистої інформації 

поштою чи в чатах без гострої на те потреби. 

 Не реагуйте на непристойні та грубі ко-

ментарі, адресовані вам. 

 Повідомляйте про ситуації в інтернеті, 

які вас непокоять (погрози, файли певного 
місту, пропозиції). 

 Відмовляйтесь від зустрічей з випадко-

вими людьми, з якими познайомились в он-
лайні. 

 Не діліться своїми фото з незнайом-

цями. 

 Не повідомляйте інформацію про кре-

дитки батьків (номер картки, термін дії та 
таємний код). 

 Не викладайте фото квитків, на яких 

видно штрих-код чи QR-код. 

 Не скачуйте та не встановлюйте 

невідомі програми за посиланнями, навіть 
якщо їх надали друзі. 

 Встановлюючи перевірені програми, 

контролюйте, щоб на ПК не додались неба-
жані програми. 

 Не переглядайте інформацію за невідо-

мими посиланнями (друзі, які ними діляться 
можуть не підозрювати про загрозу). 

Не відкривайте листи-спам, вони можуть 
містити віруси. 

 
 

Пам’ятайте,що в будь-якій незрозумілій ситу-

ації потрібно звернутися до батьків, старших 

братів чи сестер, учителів щоб знайти най-

більш безпечне рішення. А якщо ті чогось не 

знають чи потребують поради – завжди мож-

на звернутися за консультацією до професіо-

налів у сфері Інтернет технологій чи захисту 

інформації. 

 

                                                   

                                                                        

Бібліотекар  

 

 

 

                     

 

 

    У лютому традиційно відбувся фестиваль «Поезія—перлина душі», присвячений виразному 

читанню та декламуванню віршів. Більше 30 років учні готуються до нього та показують свої та-

ланти. У цьому році на фестивалі звучала поезія про кохання, зачаровуючи своїх слухачів. Були 

представлені сценки від учнів. Висловлюємо подяку за підготовку Москаленко Тетяні Кирилівні, 

Гордієнко Наталі Вікторівні та Бараховій Ларисі Олександрівні.  



 

Наша адреса: м. Запоріжжя,                            

вул. Радіаторна, буд. 26                                                                                                                                                                  

Телефон: 236-56-04                                   

факс:(061)289-80-98                                    

 Ел. пошта: 

znvk67.zp@gmail.com 
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У світі, де мови переплі-
таються, як нитки вітру, 
існувала неймовірна 
історія кохання, що не 
знала меж. Його звали 

Артем, а її — Єва. Вони зустрілися на старо-
винному ринку, де продавали найрізноманіт-
ніші дивини з усього світу. Одного дня, коли 

вони випадково зіткнулися, Артем сказав: "Я 
скажу на всіх мовах світу, що кохаю тебе." 

 
1. Українська: Я тебе кохаю  
2. Англійська: I love you 

3. Іспанська: Te quiero 
4. Французька: Je t'aime 
5. Німецька: Ich liebe dich 
6. Італійська: Ті атo 
7. Португальська: Eu te amo 

8. Китайська (мпрощенна): 我爱你 (Wǒ ài nǐ) 

9. Японська: 愛してる (Aishiteru) 

10. Корейська: 사랑해 (Saranghae) 

11. Арабська:  أحبكUhibbuka/ Uhibbuki( 
12. Турецька: Seni seviyorum 
13. Грецька: Σ' αγαπώ (S'agapó) 
14. Голландська: Ik hou van jou 
15. Шведська: Jag älskar dig 
16. Норвезька: Jeg elsker deg 
17. Данська: Jeg elsker dig 
18. Фінська: Rakastan sinua 
19. Польська: Kocham cię 
20. Чеська: Miluji tě 
21. Угорська: Szeretlek 
22. Румунська: Te iubesc 
23. Болгарська: Обичам те (Obicham te) 

24. Майтхілі: हम अह ॊ सॉ पे्रम करैत छी 
25. Білоруська: Я цябе кахаю 
26. Сербська: Волим те (Volim te) 
27. Хорватська: Volim te 
28. Боснійська: Volim te 
29. Македонська: Те сакам 
30. Словенська: Ljubim te 
31. Словацька: L'úbim ťa 
32. Литовська: Aš tave myliu 
33. Латинська: Es tevi mīlu 
34. Естонська: Ma armastan sind 
35. Ісландська: Ég elska þig 
36. Ірландська: Taim i' ngra leat 
37. Уельська: Rwy'n dy garu di 
38. Каталанська: T'estimo 

39. Баскська: Maite zaitut 
40. Галісійська: Quérote 

41. Хінді: मैं तमुसे प्य र करत  ह ॉ (Main tumse pyaar 

karta hoon) 

42. Бенгальська: আআআ আআআআআ আআআআআআআআ (Ami 

tomay bhalobashi) 
43. Уpy :  میں تم سے پیار کرتا ہوں)Main tumse pyaar 
karta hoon) 

44. Панджабі: আআআ আআআআআ আআআআ আআআআ আআআ (Maim tainū 

piār kardā hām) 

45. Гуджарті: আআআ আআআ আআআআআ আআআআ আআআ (Hum tane 

prem karum chum) 

46. Тамільська: আআআআ আআআআআ আআআআআআআআআআআআআ (Naan 

unnai kaadhalikkiren) 

47. Tенирська: আআআআ আআআআআআ আআআআআআআআআআআআআআআআ 
(Nēnu ninnu prēmistunnānu) 

48. Каннада: আ 2 ລລ (Nānu ninnannu prītisuttēne) 

49. MалаЯлам: আআআ আআআআআআ আআআআআআআআআআআআআআ 
(Nān ninne snēhikkunnu) 

50. Маратхі: मी तझु्य वर पे्रम करतो (Mī tujyāvar 

prem karto) 

51. Сінгальська: ລລລ ລລ (Mama oyāta ādarei) 

52. Непальська: म ततमीऱ ई म य  गछुु (Ma timīlā'ī 

māyā garchu) 
53. Тагальська: Mahal kita 
54. В’єтнамська: Anh yêu em 

55. Тайська: ฉันรักคุณ (Chăn rak khun) 

56. Лаоська: ລລລລລລລລລລລລ (Khoi hak chao) 

57. Камбоджійська: ລລລລລລລລລລລລລລລລ 
(Khnhom sralanh anak) 

58. Бірманська: өἑ:ລລ (Min ko chit tal) 

59. Малайська: Saya cinta padamu 
60. Індонезійська: Aku cinta kamu 
61. Суахілі: Nakupenda 
62. Зулу: Ngiyakuthanda 
63. Кісуахілі: Naku penda 
64. Xayca: Ina son ku 
65. Йоруба: Мо nifẹ rẹ 
66. Ібо: A hụrụ m gị n'anya 

67. Амхарська: আআআআআ (Ewedihalehu) 

68. Сомалійська: Waan ku jeclahay 
69. Африкаанс: Ek het jou lief 

70. Шонайська: Ndinokuda 
71. Чічевська: Ndimakukonda 
72. Чічонгайська: Ndikukonda 
73. Креольська (гаітянська): Mwen renmen ou 

74. Піджін (нигерийский): I dey love you 
75. Філіппінська: Mahal kita 
76. Мальтійська: Inħobbok 
77. Мальдівська :  ٌرُؤتَرَس  )Mihaaruvedhaan(دِرَّ
78. Монгольська: Би чамд хайртай (Bi chamd 
khairtai) 
79. Казахська: Мен сені жақсы көремін (Men seni 
jaqsı köremin) 
80. Узбецька: Men seni sevaman 
81. Туркменська: Men seni söýýärin 
82. Таджицька: Ман туро дӯст медорам (Man turo 
dust medoram) 

83. Киргизька: Мен сени сүйөм (Men seni süyöm) 

84. Грзінсkа: მე შენ მიყვარხარ (Me shen miqvarx-

ar) 

85. Врменська: tu prq uhpทเน็ นน ์(Yes 

k'ez sirum yem) 
86. Азербайджанска: Mən səni 
sevirəm 
87. Албанська: Të dua 
88. Боснійська: Volim te 
89. Корсиканська: Ti tengu caru 
90. Крионська: A lɛk yu 
91. Косанська: Ndiyakuthanda 
92. Луонська: Aeri 
93. Нуерська: Nhɔa kä ji 

94. Оріянська: আআআ আআআআআ আআ আআআ 
95. Догрійська: में तगुी हहरख करन  
96. Тулуйська: আআআআ আআআআআ আআআআ আআআআআআআ 
97. Чілубайська: Ndi mukunange 
98. Хмонгська: kuv hlub koj 
99. Амхарська: አፈቅርሃለሁ 

100. Чеваська: ndimakukondani 
 
Єва посміхнулася і відповіла: "Твої слова — 
це мелодія, що лине крізь час і простір. Хай 
наше кохання буде вічним, як і всі ті мови, 

якими ти будеш його виражати."  
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